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sr Bezbednost

1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

(LT

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete uredaj.

1.2 Namenska upotreba

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:

® za pranje tkanina i vune pogodnih za masinsko pranje prema ei-
keti sa uputstvima za negu.

® sg vodom iz slavine i uobic¢ajenim deterdzentima za masinsko
pranje vesa i sredstvima za negu.

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima kué¢nog
okruzenja.

® na nadmorskim visinama do 4000 m.

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihickim,
Sulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucCene za
bezbedno koriSéenje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.

Decu mladu od 3 godine i ku¢ne ljubimce drzite podalje od ure-
daja.
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1.4 Bezbedna instalacija
Kada instalirate uredaj, pridrzavajte se bezbednosnih napomena.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocCici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene uticnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja ku¢ne elektri¢ne instalacije
instaliran u skladu sa propisima. Instalacija mora da ima dovolj-
no veliki poprecni presek voda.

» Ukoliko koristite sigurnosni prekidac za neispravnu struju, kori-
stite tip sa oznakom &1,

» Uredaj nikad ne sme da se napaja putem eksternog sklopnog
uredaja npr. sata za austomatsko ukljucivanje ili daljinskog
upravljanja.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni prekida¢ mreznog priklju¢nog
voda mora da bude dostupan ili, ukoliko slobodan pristup nije
mogud, u fiksno sprovedenoj elektricnoj instalaciji se mora ugra-
diti svepolni mehanizam za razdvajanje, u skladu sa uslovima in-
stalacije.

» Prilikom postavljanja uredaja vodite raCuna da se mrezni pri-
klju¢ni vod ne zaglavi ili osteti.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.
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/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Upotreba produzenog mreznog priklju¢nog voda i nedozvoljenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa visestrukim
utiCnicama.

» Ako vam je mrezni priklju¢ni vod suviSe kratak, obratite se kori-
sni¢koj sluzbi.

» Upotrebljavajte samo adaptere koje je odobrio proizvodac.

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Zbog velike tezine uredaja, prilikom podizanja moze doci do po-

vreda.

» Nemojte sami da podizete ureda,.

Ako je uredaj nestru¢no postavljen u stubu sa masinom za pranje

i masinom za susenje, postavljeni uredaj moze da padne.

» MasSinu za suSenje postavite na masinu za pranje vesa iskljucivo
uz spojni element . Drugacija metoda postavljanja nije dozvolje-
na.

» Uredaj nemojte postavljati na stub sa masinom za pranje i masi-
nom za susenje, ukoliko proizvoda¢ masine za susSenje u ponu-
di nema spojni element.

» Na stub sa masinom za pranje i masSinom za susSenje nemojte
postavljati uredaje razlicitih proizvodaca i ukoliko imaju razlicitu
dubinu i Sirinu.

» Stub sa masinom za pranje i masinom za susenje nemojte po-
stavljati na postolje, uredaji se mogu prevrnuti.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

/A\ OPREZ - Opasnost od povrede!
Uredaj tokom rada moze da vibrira ili da se krece.
» Uredaj postavite na Cistu, ravnu i ¢vrstu povrSinu.
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» Uredaj pozicionirajte pomocu nogica i libele.

Ukoliko creva i mrezni priklju¢ni vod nisu pravilno sprovedeni, po-

stoji opasnost od spoticanja.

» Creva i mrezne priklju¢ne vodove polozite tako da ne postoji
opasnost od spoticanja.

Ukoliko uredaj pokrecete koristeci izboCene delove, npr. vrata ure-

daja, delovi mogu da se polome.

» Uredaj nemojte pomerati koristeci izbocene delove.

/A\ OPREZ - Opasnost od zasecanja!

Ukoliko dodirnete oStre ivice uredaja, mozete se posecdi.

» Uredaj ne dodirujte na ostrim ivicama.

» Prilikom instalacije i transporta koristite zastitne rukavice.

1.5 Sigurna upotreba

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati oSteceni uredaj.

» Nikada nemojte povladiti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oStec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima i zatvorite slavinu.

» Pozovite korisniCki servis. = Stranica 59

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite Cistac na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom, creva ili tus.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Deca se tako ne mogu zatvoriti u uredaju i dospeti u zivotnu opa-

snost.

» Uredaj ne postavljajte iza vrata koja mogu da blokiraju ili sprece
otvaranje vrata uredaja.
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» Na dotrajalim uredajima izvucite mrezni utika¢ mreznog prikljuc-
nog voda, zatim presecite mrezni priklju¢ni vod i unistite bravu
na vratima uredaja tako da se vrata viSe ne mogu zatvoriti.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i
da se na taj nacin uguse.

» Drzite sithe delove van domasaja dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!

Deterdzenti za pranje veSa i sredstva za negu u slucaju gutanja

mogu da izazovu trovanja.

» U sluCaju nenamernog gutanja zatraziti lekarski savet.

» Deterdzent za pranje vesa i sredstva za negu Cuvajte van doma-
Saja dece.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ukoliko je ve$ prethodno tretiran sredstvima za CiS¢enje koja sa-
drZe rastvarace, u uredaju moze doci do eksplozije.

» Prethodno tretirani ves pre pranja temeljno isperite vodom.

/A\ OPREZ - Opasnost od povrede!

Ukoliko se uspinjete ili penjete na uredaj, moze da se slomi pre-
krivna ploca.

» Na uredaj se nemojte uspinjati ili penjati.

Ukoliko sedite ili oslanjate na otvorena vrata, uredaj moze da se
prevrne.

» Na vrata uredaja nemojte sedati ili se oslanjati.

» Nemojte odlagati stvari na vrata uredaja.

U slucaju posezanja u bubanj koji se okrece, moze doci do povre-
de ruku.

» Pre posezanja u bubanj sacekajte potpuno zaustavljanje bubnja.

/A OPREZ - Opasnost od opekotina!

Staklo na vratima uredaja se tokom pranja na visokim temperatu-
rama zagreva.

» Nemojte dodirivati vru¢a vrata uredaja.

8
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» Decu drzite dalje od vrucih vrata uredaja.

/\ OPREZ - Opasnost od opekotina!
Sapunica se prilikom pranja na visokim temperaturama zagreva.
» Nemojte dodirivati vrucu sapunicu.

/A\ OPREZ - Opasnost od povrede!

Ovaj uredaj koristi programe sa aktivnim kiseonikom. Aktivni kise-

onik moze da dovede do suza u oCima i nadrazivanja sluzokoze.

» Nemoijte otvarati vrata uredaja koris¢enjem prinudne deblokade,
ako rade programi sa aktivnim kiseonikom.

» Sacekajte da se vrata uredaja deblokiraju.

/A\ OPREZ - Opasnost od hemijskih opekotina!

Prilikom otvaranja pregrade za deterdzent moze doci do prskanja

deterdzenta i sredstva za negu iz uredaja. Kontakt sa oCima ili ko-

Zom moze izazvati nadrazivanje.

» Ukoliko dode do kontakta sa deterdzentom ili sredstvima za ne-
gu, oci ili kozu temeljno isprati ¢istom vodom.

» U slucaju nenamernog gutanja zatraziti lekarski savet.

» Deterdzent za pranje veSa i sredstva za negu Cuvajte van doma-
Saja dece.

1.6 Bezbedno ciséenje i odrzavanje

Kada distite i odrzavate uredaj pridrzavajte se bezbednosnih na-
pomena.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
Zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.



sr Bezbednost

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzrokuje strujni udar.
» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite Cista¢ na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom, creva ili tus.

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Upotreba zamenskih delova i pribora koji nisu originalni je opa-
sna.

» Koristite samo originalne zamenske delove i originalni pribor.

/A UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!

Ukoliko koristite sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze rastvarace mo-
gu nastati otrovni gasovi.

» Ne upotrebljavajte sredstva za CiS¢enje koja sadrze rastvarace.

10



2 Izbegavanje materijal-

nih Steta

Kako biste izbegli materijalnu Stetu i
oStecenja uredaja, obratite paznju na
ove napomene.

PAZNJA!

Pogresno doziranje omekSivaca, de-
terdzenta, sredstva za negu i sred-
stva za &iS¢enje moze da ugrozi funk-
ciju uredaja.

>

Obratite paznju na preporuke za
doziranje proizvodaca.

Prekoracenje maksimalne koli¢ine
punjenja ugrozava funkciju uredaja.

>

Obratite paznju na maksimalnu ko-
licinu punjenja za svaki program i
nemojte je prekoraCavati.

- "Programi”, Stranica 24

Uredaj je za transport osiguran trans-
portnim osiguracima. Neuklonjeni

transportni osiguraci mogu uzrokovati
materijalnu Stetu ili oStecenje uredaja.

>

Pre pustanja u rad potpuno ukloni-
te transportne osigurace i saCuvaj-
te ih.

Pre svakog transporta potpuno
montirajte sve transportne osigura-
Ce, kako biste izbegli oStecenja
usled transporta.

Nenamenski prikljuak creva za do-
vod vode moZe dovesti do materijal-
ne Stete.

>

>

Rucno pritegnite vij¢ani spoj na
dovodu za vodu.

Crevo za dovod vode po mogucé-
stvu prikljucite na ¢esmu direktno
bez dodatnih spojnih elemenata
kao Sto je adapter, produZetak,
ventil ili sli¢no.

Vodite raCuna da kudiste ventila
creva za dovod vode bude monti-
rano tako da nema kontakt sa
okolnom i da ne bude izloZzeno
spoljasnjim silama.

Vodite raCuna da unutrasnji prec-
nik ¢esme iznosi najmanje 17 mm.

|zbegavanje materijalnih Steta sr

» Vodite raCuna da duzina navoja na
prikljuCku za ¢esmu iznosi najma-
nje 10 mm.

Preslab ili previsok pritisak vode mo-

ze da ugrozi funkcionisanje uredaja.

» Uverite se da pritisak vode na vo-
dovodnoj mrezi iznosi minimalno
100 kPa (1 bar) i maksimalno
1000 kPa (10 bar).

» Ukoliko pritisak vode prekoraduje
navedenu maksimalnu vrednost, iz-
medu priklju¢ka za pijacdu vodu i
crevnog kompleta uredaja se mora
instalirati ventil za smanjenje priti-
ska.

» Nemojte prkljucivati uredaj na me-
Sovitu bateriju bojlera za vrucu vo-
du koji nije pod pritiskom.

Modifikovana ili oSte¢ena creva za

vodu mogu da dovedu do materijal-

nih Steta ili oSte¢enja uredaja.

» Creva za vodu nikad se ne smeju
presavijati, prignjediti ili presecati.

» Upotrebljavajte samo isporucena
creva za vodu ili originalna rezerv-
na creva.

» Nikada nemojte ponovo da koristi-
te ved koriS¢ena creva za vodu.
Rad uredaja sa zaprljanom ili suviSe
vru¢om vodom moze dovesti do ma-

terijalne Stete.

» Uredaj treba da radi iskljuCivo sa
hladnom vodom iz vodovodne
mreze.

Neodgovarajuc¢a sredstva za ¢iSéenje

mogu da oStete povrSine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za giSc¢enje.

» Nemojte da upotrebljavate jaka
sredstva za CiS¢enje koja sadrze
alkohol.

» Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastucice ili sundere za
ribanje.

» Uredaj gistite samo vodom i meka-
nom, vlaznom krpom.

11
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» Ukoliko dode do kontakta sa ure-
dajem, uklonite sve ostatke deter-
dZenta, rasprsSivaca ili druge ostat-
ke.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja

3.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-

ze se iznova Koristiti.

» Pojedinaéne sastavne delove odlo-
zite u otpad odvojene po vrstama.

3.2 Stednja energije i resursa

Ako se pridrzavate ovih napomena,
vas uredaj ¢e trositi manje struje i vo-
de.

Koristite programe sa nizim tempera-

turama i duzim vremenom pranja i is-

koristite maksimalnu koli¢inu punje-

nja — Stranica 24.

v Potrosnja energije i vode je najefi-
kasnija.

Koristite Stedljiva podeSavanja pro-

grama.

v Kada prilagodavate podeSavanja
programa, displej pokazuje oceki-
vanu potrosnju.

DeterdZent za pranje vesa dozirajte
— Stranica 36 prema stepenu zapr-
ljanosti vesa.

v Za blagu ili normalnu zaprljanost
je dovoljna manja koli¢ina deter-
dZenta za pranje vesa. Obratite pa-
Znju na preporuku proivodaca de-
terdzenta za doziranje.

12

Za blago i normalno zaprljan ves re-
dukujte temperaturu pranja.

v Na nizim temperaturama uredaj
troSi manje energije. Za blagu i
normalnu zaprljanost dovoljne su i
nize temperature nego Sto je nave-
deno na etiketi sa uputstvima za
negu.

Ukoliko ves Zelite naknadno da susi-

te u masini za suSenje vesa, podesi-

te maksimalni broj obrtaja centrifuge.

v Suvlji ve§ skraduje trajanje progra-
ma prilikom susenja i smanjuje po-
trosnju energije. Vec¢im brojem
obrtaja centrifuge redukuje se pre-
ostala vlaga u vesu i raste jacina
zvuka centrifugiranja.

Ves§ perite bez predpranja.

v Pranje sa predpranjem produZava
trajanje programa i povec¢ava po-
troSnju energije i vode.

Uredaj poseduje automatsko prepo-
znavanje koliCine.

v Automatsko prepoznavanje kolici-
ne optimalno prilagodava potro-
Snju vode i trajanje programa sva-
koj vrsti tkanine i koli€ini punjenja.

3.3 Rezim za Stednju energije

Ukoliko uredaj ne koristite tokom du-
Zeg vremena, uredaj se automatski
prebacuje u rezim za Stednju energi-
je. Svi prikazi se iskljuCuju i Start/Re-
load DIl treperi.

Rezim za Stednju energije se zavrsa-
va ponovnom upotrebom uredaja,
npr. otvaranjem ili zatvaranjem vrata.
Ukoliko uredaj u rezimu za Stednju
energije ne koristite tokom duzeg vre-
mena, uredaj se automatski iskljucu-
je.



4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Raspakiravanje uredaja

Napomena: Vodite raCuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
sprecavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

PAZNJA!

Predmeti, koji su zaostali u bubnju i

koji nisu predvideni za rad uredaja,

mogu da dovedu do materijalne Stete

i oStecenja na uredaju.

» Ove predmete kao i isporuceni pri-
bor pre rada uklonite iz bubnja.

1. Ambalazu i zastitne folije komplet-
no uklonite sa uredaja.
— "Odlaganje ambalaze u otpad",
Stranica 12.

2. Proverite da li uredaj ima vidljiva
ostecenja.

3. Otvorite vrata uredaja.
— "Osnovno rukovanje”,
Stranica 37

4. |zvadite pribor iz bubnja.

5. Zatvorite vrata uredaja.

4.2 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oste-
¢enja i da li je isporuka potpuna.

Napomena: Vodite raCuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
spreCavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

Postavljanje i prikljuCivanje sr

PAZNJA!
Rad sa nepotpunim ili neispravnim
priborom moZe da ugrozi funkciju
uredaja ili dovede do materijalne Ste-
te i oStecenja uredaja.
» Nemojte da koristite uredaj sa ne-
potpunim ili neispravnim priborom.
» Pre rada u uredaj postavite odgo-
varajuci pribor.
— "Pribor”, Stranica 33

Napomena: Uredaj je podvrgnut fa-

brickoj proveri ispravnosti. Usled to-

ga u uredaju mogu postojati fleke od
vode. Fleke nestaju nakon prvog ci-

klusa pranja.

Obim isporuke se sastoji od sledecih

delova:

m MaSina za pranje veSa

m Prate¢a dokumentacija

m Transportni osiguradi
— "Uklanjanje transportnih osigura-
¢a", Stranica 14

m Kapice za pokrivanje

®m Grana za fiksiranje odvodnog cre-
va za vodu

4.3 Zahtevi za mesto posta-
vljanja

Napomena: Vodite raCuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
sprecavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Uredaj poseduje delove koji su pod

naponom. Dodirivanje delova koji su

pod naponom je opasno.

» Uredaj nemoijte koristiti bez ploCe
za prekrivanje.

13
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/A UPOZORENJE

Opasnost od povrede!

Ukoliko radi na postolju, uredaj moze

da se prevrne.

» Pre pustanja u rad na postolju
obavezno pric¢vrstite nogice ureda-
ja pomocu drzaca — Stranica 33.

PAZNJA!

U uredaju moze da se nalazi preosta-
la voda. Kada nagnete uredaj vise od
40°, ta preostala voda moze da iscu-
ri.

» Oprezno nagnite uredaj.

Mesto postavlja- Zahtevi
nja

Postolje Uredaj pricvrstite
pomocu drzaca

— Stranica 33.

=]

7

Drvene grede Uredaj postavite
na vodootpornu
= drvenu plocu
(debljina najma-
nje 30 mm), koja
je priévrséena na
pod.

Kuhinjski ele-
ment

Uredaj postavite
iskljugivo ispod
kontinuirane rad-
ne ploce, koja je
= = dvrsto povezana
[ [[| sa susednim or-

manima. Potreb-
na Sirina nise:
60 cm.

14

PAZNJA!

Zamrzavanje preostale vode Zamrza-

vanje preostale vode moZe da oSteti

uredaj, a zamrznuta creva mogu da

puknu.

» Uredaj nemojte postavljati u pro-
storima koji su ugrozeni mrazom ili
na otvorenom.

4.4 Uklanjanje transportnih
osiguraca

Uredaj je za transport osiguran trans-
portnim osiguradima na zadnjoj strani
uredaja.

Napomene

= Vodite racuna o informacijama o
sigurnosti — Stranica 4 i spreCava-
nju materijalne Stete — Stranica 11.

m Saduvajte vijke za transportne osi-
gurace za kasniji transport
— Stranica 58.

1. Creva izvucite iz drzaca.




2. Sva 4 vijka transportnih osiguraca
otpustite @ i uklonite @ pomocu
kljuCa Sirine 13.

Postavljanje i prikljuCivanje sr

5. Umetnite 4 kapice za pokrivanje.

6. Utisnite 4 kapice za pokrivanje.

zacda.

4. Uklonite 4 Caure.

l

11

4.5 Priklju€ivanje uredaja

Prikljuéivanje dovodnog creva za
vodu

Napomena: Vodite racuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
spreCavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Uredaj poseduje delove koji su pod

naponom. Dodirivanje delova koji su

pod naponom je opasno.

» Elektricni Aquastop ventil nemojte
potapati u vodu.

15
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1. Dovodno crevo za vodu prikljucite
na slavinu za vodu (26,4 mm =
3/4").

y .
min.
L 10 mm

2. Slavinu za vodu paZljivo otvorite i
proverite da li su prikljuéna mesta
zaptivena.

Vrste prikljuéivanja odvoda vode

Informacije vam pomazu da ovaj ure-
daj prikljuCite na odvod vode.

Napomena: Vodite raCuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
spre¢avanju materijalne Stete

— Stranica 11.

PAZNJA!

Odvodno crevo za vodu je pri isusSi-

vanju pod pritiskom i moze da se ot-

kaci sa instaliranog prikljuénog me-

sta.

» Odvodno crevo za vodu osigurajte
od nesmotrenog otkadivanja.

Napomena: Obratite paznju na visine
ispumpavanja.

Maksimalna visina ispumpavanja iz-
nosi 100 cm.

Sifon

=N,

Prikljuéno mesto
osigurajte pomo-
éu obujmice za
crevo (24-40
mm).

16

Umivaonik

Crevo za odvod
vode fiksirajte
pomocu grane
za fiksiranje i osi-
gurajte ga.

Plasticna cev sa
gumenom navla-
kom ili slivnik

=

Crevo za odvod
vode fiksirajte
pomodu grane
za fiksiranje i osi-
gurajte ga.

4.6 Centriranje uredaja

Radi redukovanja zvukova i vibracija
kao i izbegavanja Setanja uredaja,
ispravno pozicionirajte ureda;.
Napomena: Vodite racuna o informa-

cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
spreCavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

1. Kontra navrtke otpustite u pravcu
okretanja kazaljke na satu pomodu

kljuCa Sirine 17.




2. Za pozicioniranje uredaja okredite
nogice uredaja. Pomocu libele pro-
verite ispravan polozZaj.

Sve nogice uredaja moraju ¢vrsto
stajati na podu.

3. Kontra navrtke ru¢no zavrnite za
kuciste kljucem Sirine 17.

Nogicu uredaja pri tom Cvrsto drzi-
te i ne podesavajte je po visini.

4.7 Elektriéno prikljuéivanje
uredaja

Napomena: Obratite paznju na infor-
macije 0 bezbednosti — Stranica 4 i
izbegavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

1. MrezZni utika& mreznog priklju¢nog
voda uredaja utaknite u uti¢nicu u
blizini uredaja.

Podatke o prikljucivanju uredaja
mozete pronadi u opciji Tehnicki
podaci — Stranica 62.

Postavljanje i prikljuCivanje sr

2. Proverite da li mrezni utika¢ &vrsto

naleze.

17
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5 Upoznavanje sa uredajem

5.1 Uredaj

Ovde cete nadi pregled sastavnih delova uredaja.

B I

-
=

O/

U zavisnosti od tipa uredaja, neki detalji na slici mogu da se razlikuju, na pri-
mer boja ili oblik.

Poklopac za odrZzavanje pum- I Mrezni prikljuéni vod

pe za sapuniou — Stranica 17

— Stranica 45 Transportni osiguradi
Vrata — Stranica 14
Pregrada za deterdzent za Kl Dovodno crevo za vodu

pranje vesa — Stranica 19 — Stranica 15
Komandno polje

— Stranica 19
Odvodno crevo za vodu

— Stranica 16
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5.2 Pregrada za deterdzent za Pomoc¢ za doziranje te¢nog

ran'e Veéa deterdZenta B '
P J - "Upotreba pomodi za dozi-
ranje za tec¢ni deterdzent za
\ pranje vesa", Stranica 38

Komora Il

= DeterdZent za glavno pra-
nje vesa

= OmekSivac vode

= |zbeljivac

m So za fleke

Komora %:
= Omeksivac
= TecCna Stirka
“ ﬂ m Sredstvo za impregnaciju
Komora I
m Deterdzent za predpranje
vesa
= Higijenski deterdzent za
pranje vesa

5.3 Komandno polje

Preko komandnog polja mozete da podesite sve funkcije uredaja i da dobijate
informacije o radnom stanju.

@

Programi — Stranica 24 Tasteri — Stranica 22

Bira¢ programa Displej — Stranica 20
— Stranica 37

19
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6 Displej

Na displeju se prikazuju aktuelne vrednosti podeSavanja, mogucénosti izbora ili
tekstovi napomena.

2
é DODEMecr S w G

Doao 000 0.00
ROV S 0 o I

.
Prikaz Naziv Vise informacija
0:40" Trajanje progra- Orijentaciono pretpostavljeno trajanje pro-
ma / preostalo grama ili preostalo vreme programa.
vreme programa
10h ° Vreme ,Gotovo — "Tasteri" Stranica 22
Zall
9 kg’ Preporuka za koli- Maksimalna koli¢ina za punjenje za pode-
¢inu punjenja Seni program u kg.
7 - 1400 Broj obrtaja centri- PodeSeni broj obrtaja centrifuge u o/min.
fuge — "Tasteri", Stranica 22
0: bez zavrSnog centrifugiranja, samo isu-
Sivanje
7. zadrzavanje ispiranja, bez isuSivanja
#-90 Temperatura Podesena temperatura u °C.
— "Tasteri" Stranica 22
#* (hladno)
Uy Predpranje Status programa
& Pranje Status programa
wy Ispiranje Status programa
G} Centrifuga Status programa
' Primer

20
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Prikaz Naziv Vise informacija
-P- Pauza Status programa
-0- ZavrSetak progra- Status programa
ma
C= Zastita za decu m svetli: zaStita za decu je aktivirana.

m treperi: zaStita za decu je aktivirana i
uredajem je rukovano.
— "Deaktiviranje zakljuCavanja za decu”,
Stranica 41

P Krv Vrsta fleka je aktivirana.
e Trava Vrsta fleka je aktivirana.
? Crveno vino Vrsta fleka je aktivirana.
L1 Jestiva mast/ulje  Vrsta fleka je aktivirana.
»>s PotroSnja energije PotroSnja energije za podeSeni program.
m — : niska potroSnja energije
. — : visoka potroSnja energije
0 Potrosnja vode PotroSnja vode za podeSeni program.
m — : niska potroSnja vode
. — . visoka potrosnja vode
g Prepoznavanje pe- Uredaj je detektovao suviSe pene.
ne
(6p) Vrata Vrata su odblokirana i mogu se otvoriti.
& Slavina za vodu = Nema pritiska vode.
m Pritisak vode je suviSe mali.
E:35/-10" Greska Kdd greske, prikaz greske, signalizacija
greske.

' Primer
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7 Tasteri

Izbor podeSavanja programa zavisi od podeSenog programa. Mogucnosti izbo-
ra za svaki program mozete pogledati u pregledu za
— "Programi", Stranica 24.

Taster Izbor Opis

Start/Reload DIl = pokrenuti Pokrenite, prekinite ili pauzirajte pro-
= prekinuti gram.
®m pauzirati

SpeedPerfect =0 = aktivirati Aktivirajte ili deaktivirajte pranje sa

= deaktivirati

skra¢enim vremenom.

Napomena: PotroSnja energije se po-
vecava.

To ne utiCe negativno na rezultat pra-
nja.

Intensive Plus &
(Intenzivno plus)

aktivirati
deaktivirati

Aktivirajte ili deaktivirajte pranje sa
produzenim vremenom.

Duzina programa se produzava do 30
minuta.

Pogodno za narodito zaprljan ves.

W AntiStain

ViSestruki izbor

Izaberite vrstu fleke.
Temperatura, kretanje bubnja i vreme
natapanja se prilagodavaju vrsti fleke.

- Finished in®+ 1-24 sata Utvrdite zavrSetak programa.

(Spremno u) Trajanje programa je ve¢ uklju¢eno u
podesSene sate.
Nakon pocetka programa prikazuje se
trajanje programa.

Temperature Se- % -90 °C Prilagodite temperaturu u °C.

lection 8§ (Izbor

temperature)

Spin Speed Re- 7 - 1400 Prilagodite broj obrtaja centrifuge ili

duction @ (Reduk- aktivirajte = (zadrzavanje ispiranja).

cija centrifuge) Pomodu izbora <= se ne vrsi isusSiva-
nje vode na kraju ciklusa pranja i de-
aktivira se centrifugiranje. Ves ostaje u
vodi za ispiranje.

® (mrezni preki- = ukljuditi Ukljucite ili iskljucite uredaj.

dad) m iskljuditi

22
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Taster

Izbor

Opis

Child Lock &= 3
sec. (Zaklju¢ava-
nje za decu 3
sek.)

m gktivirati
= deaktivirati

Aktivirajte ili deaktivirajte zakljuGavanje
za decu.

Osigurajte masku od nesmotrenog ak-
tiviranja.

Ukoliko je zakljuGavanje za decu akti-
virano, a uredaj je iskljucen, zaklju¢a-
vanje za decu ostaje aktivirano.

- "ZakljuCavanje za decu”,

Stranica 40

Spin Speed Re-
duction @ (Reduk-
cija centrifuge)

Osnovna podesa-
vanja

Promenite osnovna podeSavanja ure-
daja.

- "Promena osnovnih podesavanja”,
Stranica 43

Prewash s (Pred- = aktivirati Aktivirajte ili deaktivirajte predpranje,
pranje) = deaktivirati npr. za pranje jako zaprljanog vesa.
Extra Rinse m gktivirati Aktiviranje ili deaktiviranje dodatnog

(Dodatno ispira-
nje)

m deaktivirati

postupka ispiranja.

Preporucuje se posebno za osetljivu
kozu ili u podruc¢jima sa vrlo mekom
vodom.

Less Ironing &
(Lako peglanje)

m gktivirati
= deaktivirati

Aktivirajte ili deaktivirajte pranje sa re-
dukovanim guzvanjem vesa.
Prilagodava se tok centrifugiranja i
broj obrtaja centrifuge radi redukova-
nja guzvanja vesa.

Ves je nakon pranja toliko vlazan da
¢e se ispraviti dok je okaden za suSe-
nje.
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9 Pribor

Koristite originalni pribor. On je specijalno prilagoden za vas uredaj.

Upotreba

Broj za poruéivanje

Produzetak za dovodno
crevo za vodu

Produzite dovodno crevo WMZ2381
za vodu za hladnu vodu
ili Aquastop (2,50 m).

Postolje sa pregradom Postavite uredaj visoko ~ WMZPW20W
kako biste ga mogli lak-
Se puniti i prazniti.

Vezice za drzanje PoboljSajte siguran stav  WMZ2200
uredaja.

Umetak za tecni deter- Dozirajte te€ni deter- 00605740

dzent dzent.

10 Pre prve upotrebe

Pripremite uredaj za upotrebu.

10.1 Pokretanje ciklusa pra-
nja sa praznim bubnjem

Uredaj je detaljno ispitan pre napu-
Stanja fabrike. Da biste uklonili even-
tualnu preostalu vodu, prvi put perite
bez vode.
Napomena: Vodite racuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
spreCavanju materijalne Stete
— Stranica 11.
1. Pritisnite @.
Postupak ukljugivanja traje nekoli-
ko sekundi.
2. Podesite program & Drum Clean.
Zatvorite vrata.
4. |zvucite pregradu za deterdzent.

©

5. Sipajte prasak za ves u komoru Il.

/

A

Radi izbegavanja prekomernog for-
miranja pene, upotrebite samo po-
lovinu koli¢ine deterdzenta koju
proizvodal deterdzenta preporudu-
je za blago zaprljan veS. Nemojte
koristiti univerzalni deterdzent ili
deterdzent za osetljivi ves.

6. Ugurajte pregradu za deterdzent.

7. Za pokretanje programa pritisnite
Start/Reload DIl .

v Displej prikazuje preostalo trajanje
programa.

v Nakon zavrSetka programa, displej
prikazuje: -0-.
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8. Pokrenite prvi ciklus pranja ili priti-
snite ® da biste iskljucili uredaj.
— "Osnovno rukovanje”,

Stranica 37

11 Ves

Napomena: ProSirene napomene za
koriS¢enje mozete pogledati na
www.bosch-home.com ili skeniranjem
QR koda na naslovnoj strani uputstva
za upotrebu.

Za uklanjanje mirisa, tkanine mozete
da osveZite i samim tretiranjem aktiv-
nim kiseonikom.

11.1 Pripremanje vesSa

Napomena: Obratite paznju na infor-
macije 0 bezbednosti — Stranica 4 i
izbegavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

PAZNJA!

Predmeti koji su ostali u veSu mogu

da ostete ves i bubanj.

» Pre rada iz dZzepova veSa uklonite
sve predmete.

» Pripremite ves kako biste oCuvali

uredaj i ves.

- Ispraznite dzepove

— Ocgetkajte pesak iz manzeta i
dzepova

— Zatvorite jorganske navlake i ja-
stucnice

— Zatvorite sve rajsferSluse, Cicak
trake, kukice i omce

- Platnene kaiSeve, trake na kece-
lji uvezite ili koristite vrecu za
ves

— Zavezite duze trake i uzice sa
tvrdim krajevima u kapuljatama
ili pantalonama.

— Uklonite rolne sa zavesa i olov-
ne trake ili koristite mrezu za ves
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— Za male komade veSa, kao npr.
dedije Carape, koristite mrezu za
pranje

— Pojedine uporne, osusene fleke
se mogu ukloniti viSestrukim
pranjem

- Velike i male komade veSa peri-
te zajedno

— Sveze fleke nemojte trljati, vec ih
nakvasite sapunicom

— Ves rasirite i rastresite ili pogle-
dajte opis programa

11.2 Sortiranje vesa

Napomena: Vodite raCuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
spreCavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

» Kako biste poboljsali rezultat pra-
nja i izbegli bojenje vesa, ves pre
pranja razvrstajte prema sledec¢im
Kriterijumima.

- Vrsta tkanine/vliakna
Ve$ od iste vrste tkanine/vla-
kana perite zajedno.
Oznake za negu na etiketama
— Stranica 35
— Opis programa — Stranica 24
Beli ves
Ves u boji
Novi ves$ u boji prvi put perite
odvojeno od drugog vesa.

11.3 Osvezavanje veSa

Napomena

Obratite paznju na sledece

napomene o0 osvezavanju vesa:

®m Pogodno za sve tkanine, takode i
za tkanine za koje je proizvodac na
etiketi sa uputstvima za negu ozna-
¢io za hemijsko ¢iséenje, npr. ode-
la, jakne i pantalone

= Nijje pogodno za uklanjanje fleka,
znoja i neprijatnog mirisa znoja
Ovakav ve$ operite.

m osvezavajte samo suv ves



Deterdzent za pranje veSa i sredstvo za negu  sr

m Nakon osvezavanja, ves kratko
rastresite

11.4 Stepeni zaprljanosti

Stepen zaprljanosti Zaprljanost

Primeri

lako = nije vidljiva zaprljanost ili lagana letnja garderoba ili

fleke

sportska odeca, koja ja no-

® ve$ je poprimio mirise Sena samo nekoliko sati

normalno vidljiva je zaprljanost ili ma- ® majice, kosulje ili bluze

nje fleke

su oznojene ili noSene vi-
Se puta

= peskKiri ili posteljina koji
su koris¢eni do nedelju
dana

jako zaprljanost ili fleke se jasno krpe za posude, bebin ves

vide

ili radna garderoba

11.5 Oznake za negu na etiketama

Oznake za negu za pranje

Simbol Proces pranja Preporuéeni program

x&y Y&y 7 X7 Normalno Pamuk

@7/ &7 Blago Easy-Care (lako za
odrzavanje)

&/ Narocito blago Osetljivo /svila za ruc-
no pranje
Wool (Vuna)

\a Rucéno pranje
o7 Nije za pranje u masini

12 Deterdzent za pranje
vesSa i sredstvo za ne-

gu

Napomena: Vodite raCuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
sprecavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

Informacije proizvodaca o upotrebi i

doziranju mozete pogledati na amba-

lazi.

Napomene

m Kod teénih deterdZzenata koristite
deterdZent koji samostalno teCe

= Nemojte mesati razliCite teCne de-
terdzente

= Nemojte mesSati deterdzent za pra-
nje vesa i omeksivac
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DeterdZent za pranje vesSa i sredstvo za negu

Nemoijte koristiti proizvode koji su
dugo stajali i jako stvrdnute proi-
zvode

Nemoijte koristiti sredstva koja sa-
drze rastvaraCe, nagrizajuca sred-

® Sredstva za farbanje koristite Ste-

dljivo, so moze da nagrize nerdaju-
Gi Celik

m U uredaju nemoijte koristiti sred-

stva za uklanjanje boje

stva ili sredstva na bazi gasa, npr.
teCni izbeljivac

12.1 Preporuka za deterdzent za pranje vesa

Deterdzent za pranje Tkanine Program Temperatura
vesa

Deterdzent za pranje Bele tkanine koje se  Pamuk hladno do 90 °C
veSa sa optickim iz- mogu iskuvavati od

beljivacima lana ili pamuka

Deterd?ent za pranje  Sarene tkanine od la- Pamuk hladno do 60 °C
Sarenog vesa bez na ili pamuka

sredstva za beljenje i

optickih izbeljivaca

DeterdZent za pranje  Sarene tkanine od Easy-Care hladno do 60 °C
Sarenog veSa / deter- vlakana lakih za negu (lako za

dzent za osetljivi ve$S  ili sintetike

bez optiCkih izbeljiva-

odrzavanje)

¢a

Deterdzent za pranje  Osetljive, fine tkanine Fino / Svila hladno do 40 °C
finog vesSa od svile ili viskoze

Deterdzent za pranje  Wool (Vuna) Wool (Vu-  hladno do 40 °C
vunenog vesa na)

Savet: Na www.cleanright.eu ¢ete
pronacdi mnostvo dodatnih informacija
o deterdzentima za pranje vesa, sred-
stvima za negu i ¢iSéenje za privatnu
upotrebu.

12.2 Doziranje deterdzenta za pranje vesa

Dozirenje deterdzenta za pranje vesa
se orijentiSe prema:

= koli¢ini veSa

® stepenu zaprljanosti

m tyrdoci vode
Tvrdoc¢u vode moZete da utvrdite
kod lokalnog vodovoda ili samo-
stalno pomocu testa za tvrdocu vo-
de.
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Tvrdoca vode

Osnovno rukovanje sr

Opseg tvrdoce
mmol/l

Ukupna tvrdoc¢a u

nemacka tvrdoé¢a u °dH

0-1,5

0-8,4

mekana (I)
I

srednja (Il) 1,5-2,5

8,4-14

tvrda (llI) preko 2,5

preko 14

Primer za navode proizvodaca za
deterdzent za pranje vesa

Ovi primeri se odnose na standardnu
napunjenost od 4-5 kg.

Zaprljanost lako

normalno jako

Tyrdoéa vode: mekana / sred- 40 ml
nja

55 ml 80 ml

Tvrdoc¢a vode: tvrda / veoma 55 ml

tvrda

80 ml 105 ml

Dozirne koli¢ine ¢ete naci na ambala-

Zi proizvodaca.

= Dozirne koli¢ine prilagodite realnim
koliG¢inama punjenja.

13 Osnovno rukovanje

13.1 Ukljucivanje uredaja

Napomena: Vodite raCuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
spreCavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

Zahtev: Uredaj je pravilno postavljen
i prikljucen.

— "Postavijanje i prikljucivanje”,
Stranica 13

» Pritisnite O.

Postupak ukljugivanja traje nekoli-
ko sekundi.

Napomena: Osvetljenje bubnja se
automatski iskljucuje.

13.2 Podesavanje programa

1. BiraC programa postavite na zelje-
ni program.
— "Programi”, Stranica 24

2. Po potrebi, prilagodite podesava-
nja programa — Stranica 37.

13.3 Prilagodavanje podesa-
vanja programa

Zahtev: PodeSen je program.
— "PodeSavanje programa",
Stranica 37
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» Prilagodite podeSavanja programa.
— "Tasteri", Stranica 22

Napomena: PodeSavanja programa
se ne memorisu trajno za program.

13.4 Umetanje vesa

Napomene

m Da biste bezbedno mogli da kori-
stite svoj uredaj, obratite paznju na
informacije o bezbednosti
— Stranica 4 i izbegavanju materi-
jalne Stete — Stranica 11.

m Kako biste izbegli pojavu guzvanja,
vodite raduna o maksimalnom pu-
njenju za
- "Programi”, Stranica 24.

Zahtev: Ves je pripremljen i sortiran.
— "Ves" Stranica 34

1. Otvorite vrata.

N

T~

Uverite se da je bubanj prazan.
2. RaSirene komade veSa stavite u
bubanj.
3. Zatvorite vrata.

Uverite se da se ves nije zaglavio
u vratima.

13.5 Upotreba pomo¢i za do-
ziranje za te¢ni deter-
dzent za pranje veSa

Ukoliko ste porucili pomo¢ za dozira-

nje kao pribor, morate je umetnuti.
1. lzvucite pregradu za deterdzent.
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2. Umetak pritisnite nadole i izvadite
pregradu za deterdzent.

0 ==

>4

3. Umetnite pomo¢ za doziranje.

4. Umetnite pregradu za deterdzent.

13.6 Upotreba pomoc¢i za do-
ziranje te¢nog deter-
dzenta

Za doziranje te¢nog deterdzenta, u

pregradi za deterdzent mozete kori-

stiti pomo¢ za doziranje.
1. lzvucite pregradu za deterdzent.



2. Pomo¢ za doziranje gurnite una-

pred.
O

Q

—

3. Pomo¢ za doziranje spustite nado-
le i uklopite.

a

—

4. Ugurajte pregradu za deterdzent.

13.7 Sipanje deterdzenta za
pranje vesa i sredstva za
negu

Napomene

= Vodite racuna o informacijama o
sigurnosti — Stranica 4 i spreCava-
nju materijalne Stete — Stranica 117.

m Pomo¢ za doziranje za te¢ni deter-
dzent nemojte koristiti za gelove za
pranje vesa, omeksivace, aktivira-
nog predpranja ili Spremno u-vre-
mena.

® Vodite raCuna 0 napomenama na
temu Deterdzent za pranje vesa i
sredstvo za negu — Stranica 35.

1. lzvucite pregradu za deterdzent.

Osnovno rukovanje sr

2. Sipajte deterdZent za pranje vesa.
— "Pregrada za deterdzent za pra-
nje vesa", Stranica 19

3. Ukoliko je potrebno, sipajte sred-
stvo za negu.

4, Ugurajte pregradu za deterdzent.

13.8 Startovanje programa

Napomena: Ukoliko zelite da prome-
nite vreme do zavrSetka programa,
podesite Spremno u-vreme.

» Pritisnite Start/Reload DI.

v Bubanj se okrece i vrSi se prepo-
znavanje punjenja, koje moze da
traje do 2 minuta, nakon C¢ega u
bubanj ulazi voda.

v Na dispelju se prikazuje trajanje
programa ili Spremno u-vreme.

v Ako pokrenete program sa aktiv-
nim kiseonikom, bubanj se nekom
starta programa osvetljava i moze
se videti nastala magla.

v Nakon zavrSetka programa, displej
prikazuje: -0-.

13.9 Natapanje vesa

Napomena: Nije potreban dodatni
deterdzent za pranje veSa. Sapunica
od pranja se potom koristi za pranje.

1. Pokrenite program.

2. Za pauziranje programa, nakon
otpr. 10 minuta pritisnite Start/Re-
load DIl.

3. Za nastavak programa, nakon ze-
lienog vremena natapanja pritisnite
Start/Reload DII.

13.10 Naknadno stavljanje ve-
sSa

Napomene

= Vodite racuna o informacijama o

sigurnosti — Stranica 4 i spreCava-
nju materijalne Stete — Stranica 11.

39



sr ZakljuCavanje za decu

= Ako pokrenete program sa aktiv-
nim kiseonikom, nakon starta pro-
grama ne mozete da dodate ves.

1. Pritisnite Start/Reload DII.

Uredaj pauzira.

Napomena: Kada se prikazuje ©®,

naknadno dodavanje vesa nije mo-

guce.

Kada se © ugasi, naknadno doda-

vanje vesa je moguce.

Otvorite vrata uredaja.

Naknadno stavite ili izvadite ves.

Zatvorite vrata uredaja.

Pritisnite Start/Reload DII.

o s LN

13.11 Prekidanje programa

Napomena: Vodite raCuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
spreCavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

1. Pritisnite Start/Reload DIl.
2. Otvorite vrata uredaja.

Ukoliko su temperatura i nivo vode
visoki, vrata ostaju blokirana radi
sigurnosti.

— Ukoliko je temperatura visoka,
pokrenite program =z Rinse.

— Ukoliko je nivo vode visok, po-
krenite program @ Spin ili izabe-
rite odgovarajuci program za
isusivanje.

- "Programi”, Stranica 24
3. Izvadite ve§ — Stranica 40.

13.12 Nastavak programa kod
zadrzavanja ispiranja

1. Podesite program © Spin ili
¥ Drain.
2. Pritisnite Start/Reload DIl .
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13.13 Vadenje vesa

Napomena: Vodite raCuna o informa-
cijama o sigurnosti — Stranica 4 i
sprecavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

1. Otvorite vrata uredaja.

2. |zvadite ves.

13.14 Isklju¢ivanje uredaja

1. Pritisnite @ .

2. Gumenu manzetnu osusite i ukloni-
te strana tela.

N\

=2 /

3. Vrata uredaja i pregradu za deter-
dzent za pranje veSa ostavite otvo-
renu, da zaostala voda moze da se
osusSi.

14 Zakljué¢avanje za decu

Zastitite uredaj od nezeljenog upra-
vljanja na upravljackim elementima.

14.1 Aktiviranje zaklju¢avanja
za decu

» Pritisnite oba tastera Child
Lock = 3 sec. otpr. 3 sekunde.
v Na displeju se prikazuje C=.
v Upravljacki elementi su blokirani.
v Zastita za decu ostaje aktivna i na-
kon iskljugivanja uredaja.



14.2 Deaktiviranje zaklju¢ava-
hja za decu

Zahtev: Za deaktiviranje zastite za
decu, uredaj mora biti ukljucen.

» Pritisnite oba tastera Child
Lock = 3 sec. otpr. 3 sekunde.
Kako se aktivni program ne bi pre-
Kinuo, bira¢ programa mora da
stoji na pocetnom programu.

v Na dispelju se gasi C=.

ZakljuCavanje za decu sr
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15 Osnovna podesavanja

Uredaj mozete da podesite prema svojim potrebama.

15.1 Pregled osnovnih podesavanja

Ovde mozete pogledati pregled osnovnih podeSavanja uredaja.

—[1]
—[2 ]
—[ 3|
—[4]
—[5 |
—[6]

Osnovno podesa- Pozicija progra- Vrednost
vanje ma

Opis

Zavrsni signal 2 0 (isklj.) Podesite jadinu
1 (tiho) signala nakon za-
2 (srednje) vrSetka programa.
3 (glasno)
4 (veoma glasno)
Signali tastera 3 0 (isklj.) Podesite jadinu
1 (tiho) signala za izbor
2 (srednje) tastera.
3 (glasno)
4 (veoma glasno)
Podsetnik za &i- 4 On (uklj.) Aktivirajte ili deak-
Séenje bubnja OFF (isklj.) tivirajte podsetnik

za GiSéenje bub-
nja.

42



15.2 Promena osnovnih po-
desavanja

1. Bira¢ programa podesite na pozici-
ju 1.

—L[1]
—[2]
—[3 |
—[4]
—[5 ]
—[6]

Ciséenje i odrzavanje sr

Odmah uklonite
sve ostatke de-
terdzenta za pra-
nje vesa, ostatke
rasprsivaca ma-
gle ili druge
ostatke.

Sveze naslage
se lakSe uklanja-
ju nego okorele.

Vrata uredaja i
pregrade za de-
terdzent za pra-
nje vesa posle
upotrebe ostavite
otvorene.

Preostala voda
moze da se osu-
Si i tako se spre-
Cava pojava ne-
prijatnih mirisa u
uredaju.

2. Pritisnite Spin Speed Reduction ©
i istovremeno okrenite bira¢ pro-
grama u poziciju 2.

v Displej prikazuje aktuelnu vred-
nost.

3. Bira¢ programa podesite na zelje-
nu poziciju.

4, Za promenu vrednosti, pritisnite -
Finished in © +.

5. Za memorisanje izmene, iskljucite
uredaj.

16.2 Ciséenje bubnja

/\ OPREZ

Opasnost od povrede!

16 CiScéenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, pazljivo ga distite i odrzavajte.

16.1 Saveti za odrzavanje ure-
daja

Na taj nadin de-
lovi uredaja osta-
ju Gisti i dezinfi-
kovani.

Kuciste i ko-
mandnu blendu
Cistite samo vo-
dom i vlaznom
krpom.

Konstantno pranje na niskim tempe-

raturama i nedovoljno ventiliranje ure-

daja mogu ostetiti bubanj i dovesti do
povreda.

» Redovno koristite program za &i-
Sc¢enje bubnja ili perite na tempera-
turama od najmanje 60 °C.

» Nakon svakog koriS¢enja, ostavite
otvorena vrata i pregradu za deter-
dzent kako bi se uredaj osusio.

» |zvrSite program & Drum Clean
bez vesa.
Upotrebite prasSak za pranje vesa.

16.3 Ciscenje pregrade za de-
terdzent za pranje vesa
Napomena: Da biste bezbedno mogli
da koristite svoj uredaj, obratite pa-
Znju na informacije o bezbednosti

— Stranica 4 i izbegavanju materijal-
ne Stete — Stranica 11.

1. Izvucite pregradu za deterdzent.
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sr Ci&cenje i odrzavanje

2. Umetak pritisnite nadole i izvadite
pregradu za deterdzent.

3. Umetak pritisnite odozgo ka spolja
i izvadite ga.

4. Pregradu za deterdzent za pranje
vesa i umetak odistite vodom i Cet-
kom i osusite ih.
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5. Umetnite umetak tako da ulegne.

6. Ogistite otvor za pregradu za de-
terdzent za pranje vesa.

7. Ugurajte pregradu za deterdzent
za pranje vesa.

16.4 Uklanjanje kamenca

PAZNJA!

Upotreba neodgovarajucih sredstava

za uklanjanje kamenca, kao npr.

sredstva za &iS¢enje aparata za kafu,
moze da oSteti ureda,.

» Za ovaj uredaj koristite samo sred-
stva za uklanjanje kamenca koja
se mogu kupiti na internet stranici
ili preko korisniCkog servisa proi-
zvodaca.



16.5 Ci$éenje pumpe za sapu-
nicu
Ocistite pumpu za sapunicu ukoliko

postoji smetnja, npr. ukoliko je zapu-

Sena ili ukoliko se Guje zveketanje.

Praznjenje pumpe za sapunicu

Napomena: Da biste bezbedno mogli

da Kkoristite svoj uredaj, obratite pa-

Znju na informacije o bezbednosti

— Stranica 4 i izbegavanju materijal-

ne Stete — Stranica 11.

1. Zatvorite slavinu za vodu.

2. Iskljudite uredaj.

3. MrezZni utikad uredaja odvojite sa
strujne mreze.

4. Otvorite klapnu za odrzavanje.

Ciséenje i odrzavanje sr

6. Ispod otvora podmetnite posudu
dovoljne veligine.

zaca.

8 A\ OPREZ - Opasnost od ope-
kotina! Sapunica se prilikom pra-
nja na visokim temperaturama za-
greva.

» Nemoijte dodirivati vru¢u sapunicu.
Kako bi sapunica za pranje mogla

da otede u posudu, skinite kapicu
za zatvaranje.
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sr Ci&cenje i odrzavanje

9. Pritisnite kapicu za zatvaranje. 1. Posto se u pumpi za sapunicu mo-
ze nalaziti preostala voda, oprezno
odvrnite poklopac pumpe.

10.Zaglavite crevo za praznjenje u dr-
zac.

2. Ocistite unutrasnjost, navoj poklop-
ca pumpe i kuciste pumpe.

%@N/

Ciséenje pumpe za sapunicu

Napomena: Da biste bezbedno mogli Poklopac pumpe se sastoji od dva
da koristite svoj uredaj, obratite pa- elementa koji se mogu razmontirati
Znju na informacije o bezbednosti radi Cisc¢enja.

— Stranica 4 i izbegavanju materijal- 3. Uverite se da se oba tocka ventila-
ne Stete — Stranica 11. tora okrecu.

Zahtev: Pumpa za sapunicu je pra-
zna. — Stranica 45

Cl
T
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4. Postavite poklopac pumpe.
— Uverite se da su komponente
poklopca pumpe pravilno monti-
rane.

=

5. Postavite poklopac pumpe do kra-
ja i zavrnite ga.

4 L
&

P

=

Rucka poklopca pumpe mora da
stoji vertikalno.

6. Umetnite klapnu za odrzavanje ta-
ko da ulegne.

7. Zatvorite klapnu za odrzavanije.

Ciséenje i odrzavanje sr

16.6 CiSéenje ulaznog otvora
ha gumenoj manzetni

Redovno proveravajte da li je ulazni

otvor na gumenoj manzetni zacepljen

i Cistite ga.

1. Otvorite vrata uredaja.

2. Uklonite zapuSene delove iz ula-
Znog otvora.

Napomena: Nemojte koristiti Siljate ili
oStre predmete.

16.7 Ciséenje odvodnog cre-
va za vodu na sifonu

1. Iskljucite uredaj.

2. Mrezni utikad uredaja odvojite sa
strujne mreze.

3. Otpustite obujmicu creva i oprezno
skinite odvodno crevo za vodu.

Preostala voda moze da iscuri.
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sr Ci&cenje i odrzavanje

4. Ocistite odvodno crevo za vodu i
grlo sifona.

T

e

SN

5. Postavite odvodno crevo za vodu i

obezbedite prikljuéno mesto po-
mocu obujmice za crevo.

16.8 Ciséenje sita na dovodu
vode

Praznjenje dovodnog creva za
vodu
Kako biste mogli ocistiti sito, prvo is-
praznite dovodno crevo za vodu.
1. Zatvorite slavinu za vodu.
2. Podesite program, izuzev

& Rinse, @ Spin ili ¥ Drain.

3. Startujte program i ostavite da radi

oko 40 sekundi.
4. Iskljugite uredaj.

5. Mrezni utika¢ uredaja odvojite sa
strujne mreze.
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Ciséenje sita na slavini za vodu

Napomena: Obratite paznju na infor-
macije o bezbednosti — Stranica 4 i
izbegavanju materijalne Stete

— Stranica 11.

Zahtev: Dovodno crevo za vodu je
prazno.

1. Dovodno crevo za vodu izvucite iz
slavine za vodu.

2. Odistite sito malom ¢etkom.




Cidéenje i odrzavanje sr

3. Prikljugite dovodno crevo za vodu i
proverite zaptivenost.

S
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sr Otklanjanje smetnji

17 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego $to se obratite
korisni¢kom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako cete iz-
bedi nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obucéeno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog prikljuénog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisniCka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-

lifikacijama.

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Displej se gasi i trepe-
ri Start/Reload DIl.

Rezim za Stednju energije je aktivan.
» Pritisnite taster po zelji.
v Displej ponovo svetli.

"E:30 / -80"

Otpusna cev ili odvodno crevo za vodu je zapuseno.
» QOCdistite otpusnu cev i odvodno crevo za vodu.

Odvodna cev ili crevo za odvod vode je presavijen ili

priklesten.

» Uverite se da ispusna cev i odvodno crevo za vodu
nisu presavijeni ili prignjeceni.

Pumpa za sapunicu je zapusena.
» — "Ciscéenje pumpe za sapunicu”, Stranica 45

Odvodno crevo za vodu je priklju¢eno previsoko.
» Odvodno crevo za vodu montirajte na maksimalnoj
visiniod 1 m.

Poklopac pumpe nije pravilno sklopljen.
» Pravilno sklopite poklopac pumpe.

Doziranje deterdzenta za pranje vesa je suvise veliko.

» Hitna mera: Jednu supenu kasiku omekSivada po-
meSajte sa 0,5 | vode i to ulijte u levu komoru (ne
kod Outdoor tkanina, sportske odece ili tkanina pu-
njenih perjem).

» Kod slededeg pranja sa istim punjenjem smanjite
koli¢inu deterdzenta.

Na crevu za odvod vode je montiran nedozvoljen pro-

duzetak.

» Uklonite nedozvoljene produzetke sa creva za od-
vod vode. Prikljudivanje uredaja
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Otklanjanje smetnji sr

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

"E:36 /-25 / -26"

Pumpa za sapunicu je zapusena.
» — "Ciscenje pumpe za sapunicu”, Stranica 45

"E:38 /-25 / -26"

Pumpa za sapunicu je zapusena.
» — "Cisdenje bubnja" Stranica 43
ako se greSka ponovo prikaze,
» — "Ciséenje pumpe za sapunicu”, Stranica 45

Ulazni otvor na gumenoj manZzetni je zapusen.
» — "CiScenje ulaznog otvora na gumenoj manzetni",
Stranica 47

Pritisak vode je nizak.
Otklanjanje smetnje nije moguce.

Sito u dovodu vode je zapuseno.
» Ocistite sito u dovodu vode — Stranica 48.

Slavina za vodu je zatvorena.
» Otvorite slavinu za vodu.

Dovodno crevo za vodu je presavijeno ili priklesteno.
» Osigurajte da dovodno crevo za vodu nije presavije-
no ili priklesteno.

"E:35/-10"

U podnom koritu se nalazi voda.
» Zatvorite slavinu za vodu.
» Pozovite korisni&ki servis.
— "Korisni¢ka sluzba", Stranica 59

Uredaj nije zaptiven.
» Zatvorite slavinu za vodu.
» Pozovite korisni¢ki servis.
— "Korisni¢ka sluzba", Stranica 59

Doziranje deterdZenta za pranje vesa je suvise veliko.

» Hitna mera: Jednu supenu kaSiku omekSivaca po-
mesajte sa 0,5 | vode i to ulijte u levu komoru (ne
kod Outdoor tkanina, sportske odede ili tkanina pu-
njenih perjem).

» Kod sledeceg pranja sa istim punjenjem smanijite
koli¢inu deterdzZenta.

©® svetli.

Temperatura je previsoka.
» SacCekajte dok temperatura ne opadne.
» — "Prekidanje programa", Stranica 40

Nivo vode je previsok.
» Pokrenite program & Drain.

Ve$ se zaglavio u vratima.
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Kvar Uzrok i reSavanje problema
© svetli. 1. Ponovo otvorite vrata.

2. Uklonite ves$ koji se zaglavio.

3. Zatvorite vrata.

4. Za start programa pritisnite Start/Reload DIl.
© treperi. Vrata nisu zatvorena.

1. Zatvorite vrata.
2. Za start programa pritisnite Start/Reload DIl.

Svi drugi kodovi gre-
Saka.

Smetnja u funkcionisanju
» Pozovite korisni¢ku sluzbu.
— "Korisni¢ka sluzba", Stranica 59

Uredaj ne funkcioniSe.

MrezZni utikad voda za mrezni priklju¢ak nije utaknut.
» Prikljugite uredaj na strujnu mrezu.

Osigurac je neispravan.
» Proverite osigurac u kutiji sa osiguradima.

Napajanje strujom je prekinuto.
» Proverite da li osvetljenje u prostoriji ili drugi uredaji
u prostoriji rade.

Program se ne pokre-
ée.

Start/Reload DIl nije pritisnuto.
» Pritisnite Start/Reload DIl.

Vrata nisu zatvorena.
1. Zatvorite vrata.
2. Za start programa pritisnite Start/Reload DIl.

ZakljuCavanje za decu je aktivirano.
» — "Deaktiviranje zaklju¢avanja za decu", Stranica 41

- Finished in ® + je aktivirano.
» Proverite da li je - Finished in ® + aktivirano.
— "Tasteri", Stranica 22

Ve$ se zaglavio u vratima.

1. Ponovo otvorite vrata.

2. Uklonite ves koji se zaglavio.

3. Zatvorite vrata.

4. Za start programa pritisnite Start/Reload DIl.

Vrata ne mogu da se
otvore.
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7 je aktivirano.

» Nastavite program izborom @ Spin ili % Drain i pri-
tiskanjem Start/Reload DII.
— "Nastavak programa kod zadrZavanja ispiranja”,
Stranica 40

Temperatura je previsoka.
» SacCekajte dok temperatura ne opadne.



Otklanjanje smetnji sr

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Vrata ne mogu da se
otvore.

» — "Prekidanje programa", Stranica 40

Nivo vode je previsok.
» Pokrenite program ¥ Drain.

Nestanak struje.
» Otvorite vrata sa hitnom deblokadom.
— "Deblokada u sluCaju opasnosti”, Stranica 58

Sapunica se ne ispira.

Otpusna cev ili odvodno crevo za vodu je zapuseno.
» QOCdistite otpusnu cev i odvodno crevo za vodu.

Odvodna cev ili crevo za odvod vode je presavijen ili

priklesten.

» Uverite se da ispusna cev i odvodno crevo za vodu
nisu presavijeni ili prignjeceni.

Pumpa za sapunicu je zapusena.
» — "Ciscéenje pumpe za sapunicu”, Stranica 45

7 je aktivirano.

» Nastavite program izborom @ Spin ili € Drain i pri-
tiskanjem Start/Reload DIl.
- "Nastavak programa kod zadrZavanja ispiranja”,
Stranica 40

Odvodno crevo za vodu je priklju&eno previsoko.
» Odvodno crevo za vodu montirajte na maksimalnoj
visiniod 1 m.

Poklopac pumpe nije pravilno sklopljen.
» Pravilno sklopite poklopac pumpe.

Doziranje deterdZenta za pranje vesa je suvise veliko.

» Hitna mera: Jednu supenu kaSiku omekSivaca po-
mesajte sa 0,5 | vode i to ulijte u levu komoru (ne
kod Outdoor tkanina, sportske odece ili tkanina pu-
njenih perjem).

» Kod sledeceg pranja sa istim punjenjem smanjite
koli¢inu deterdzenta.

Na crevu za odvod vode je montiran nedozvoljen pro-

duzetak.

» Uklonite nedozvoljene produzZetke sa creva za od-
vod vode. Prikljugivanje uredaja

Voda ne utice. Deter-
dZent za pranje veSa
se ne uvladi.

Start/Reload DIl nije pritisnuto.
» Pritisnite Start/Reload DII.

Sito u dovodu vode je zapuseno.
» Ocistite sito u dovodu vode — Stranica 48.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Voda ne uti¢e. Deter-
dzent za pranje vesSa
se ne uvladi.

Slavina za vodu je zatvorena.
» Otvorite slavinu za vodu.

Dovodno crevo za vodu je presavijeno ili priklesteno.
» Osigurajte da dovodno crevo za vodu nije presavije-
no ili priklesteno.

Visestruko kratko cen-
trifugiranje.

Sistem za kontrolu disbalansa izjednacava disbalans
rasporedujudi ves vise puta.
» Nema greske - nije potrebna nikakva radnja.

Napomena: Kod izbeljivanja, po mogucstvu ubacite
male i velike komade vesa zajedno u bubanj. Komadi
vesa razliCite veli€ine bolje se rasporeduju tokom cen-
trifugiranja.

Trajanje programa se
menja tokom postup-
ka pranja.

Tok programa se elektronski uskladuje. Zbog toga
moze da se promeni trajanje programa.
» Nema greske - nije potrebna nikakva radnja.

Sistem za kontrolu disbalansa izjedna&ava disbalans
rasporedujuci ves visSe puta.
» Nema greske - nije potrebna nikakva radnja.

Napomena: Kod izbeljivanja, po mogudcstvu ubacite
male i velike komade vesa zajedno u bubanj. Komadi
vesa razlicite veli¢ine bolje se rasporeduju tokom cen-
trifugiranja.

Sistem za kontrolu pene ukljuduje dodatno ispiranje
ukoliko se stvara velika koli¢ina pene.
» Nema greske - nije potrebna nikakva radnja.

U bubnju se ne vidi
voda.

Voda je ispod vidnog podrucja.
» Nema greSke - nije potrebna nikakva radnja.
» Ne punite dodatnu vodu u uredaj tokom rada.

Bubanj se po startu
programa kratko po-
mera.

Razlog je interni test motora.
» Nema greske - nije potrebna nikakva radnja.

U pregradi & se nala-
Zi preostala voda.

Umetak u pregradi & je zapuSen.
» — "Ciscenje pregrade za deterdZent za pranje ve-
sa", Stranica 43

Vibracije i pokretanje
uredaja tokom centri-
fugiranje.

Uredaj nije ispravno nivelisan.
» Centriranje uredaja

Stopice uredaja nisu fiksirane.
» Fiksirajte stopice uredaja. Centriranje uredaja

Transportni osiguradi nisu uklonjeni.
» Uklanjanje transportnih osiguraca
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Bubanj se okrece, vo-
da ne ulazi.

Prepoznavanje punjenja je aktivno.
» Nema greske, nije potrebna nikakva radnja.

Napomena: Prepoznavanje punjenja moze da traje do
2 minuta.

Intenzivno stvaranje
pene.

Doziranje deterdZenta za pranje vesa je suvise veliko.

» Hitna mera: Jednu supenu kaSiku omekSivaca po-
mesSajte sa 0,5 | vode i to ulijte u levu komoru (ne
kod Outdoor tkanina, sportske odede ili tkanina pu-
njenih perjem).

» Kod sledeceg pranja sa istim punjenjem smanijite
koli¢inu deterdzenta.

Nije postignut veliki
broj obrtaja centrifuge.

Podesen je nizak broj obrtaja centrifuge.
» Kod sledecéeg pranja podesite visi broj obrtaja cen-
trifuge.

Less Ironing 2 je aktivirano.
» |zaberite pogodne programe za vrstu tkanine.
— "Programi”, Stranica 24

Sistem za kontrolu disbalansa izjednaduje disbalans
smanjivanjem broja obrtaja centrifuge.
» Ve$ u bubnju iznova rasporedite.

Napomena: Po mogucstvu ubacite male i velike ko-
made veSa zajedno u bubanj. Komadi vesa razliCite
veli¢ine se tokom centrifugiranja bolje rasporeduju.

» Pokrenite program @ Spin.

Program centrifuge se
ne pokrece.

Otpusna cev ili odvodno crevo za vodu je zapuseno.
» QOcistite otpusnu cev i odvodno crevo za vodu.

Odvodna cev ili crevo za odvod vode je presavijen ili

priklesten.

» Uverite se da ispusna cev i odvodno crevo za vodu
nisu presavijeni ili prignjeceni.

Sistem za kontrolu disbalansa je prekinuo centrifugira-
nje zbog neravnomerno rasporedenog vesa.
» VesS u bubnju iznova rasporedite.

Napomena: Po mogucstvu ubacite male i velike ko-
made veSa zajedno u bubanj. Komadi vesa razli¢ite
veliCine se tokom centrifugiranja bolje rasporeduju.

» Pokrenite program @ Spin.

Sumovi i SiStanje.

Voda se pod pritiskom pumpa u pregradu za deter-
dzent za pranje vesa.
» Nema greske - normalan Sum tokom rada.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Glasni zvukovi tokom
centrifugiranja.

Uredaj nije ispravno nivelisan.
» Centriranje uredaja

Stopice uredaja nisu fiksirane.
» Fiksirajte stopice uredaja. Centriranje uredaja

Transportni osiguraci nisu uklonjeni.
» Uklanjanje transportnih osiguraca

Konstantno, tiho zuja-
nje ventilatora.

Tretiranje aktivnim kiseonikom je aktivno.
» Nema greske - normalan Sum tokom rada.

Udaranje, zveckanje u
pumpi za sapunicu.

Strano telo je dospelo u pumpu za sapunicu.
» — "Ciscéenje pumpe za sapunicu”, Stranica 45

Ritmic¢an zvuk srkanja
i usisavanja.

Pumpa za sapunicu je aktivna, sapunica se ispumpa-
va.
» Nema greske - normalan Sum tokom rada.

Pojava guzvanja.

Broj obrtaja centrifuge je suvise velik.
» Kod slededeg pranja podesite nizi broj obrtaja cen-
trifuge.

Koli¢ina punjenja je prevelika.
» Kod sledecéeg pranja smanijite koliCinu punjenja.

Izabran je pogreSan program za ovu vrstu tkanine.
» |zaberite pogodne programe za vrstu tkanine.
— "Programi”, Stranica 24

DeterdZzent za pranje
vesa ili omeksivac ka-
plie sa manzetne i
skuplja se na vratima
ili u naboru manzetne.

PreviSe deterdzenta za pranje vesa ili omeksSivada u

pregradi za deterdzent.

» Kod doziranja teCnog deterdzenta ili omeksSivaca
obratite paznju na oznake u pregradi za deterdzent
i nemojte dozirati preko toga.

Rezultat centrifugira-
nja nije zadovoljavaju-
¢éi. Ves je suviSe mo-
kar / suvise vlazan.
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Podesen je nizak broj obrtaja centrifuge.

» Kod sledecéeg pranja podesite visi broj obrtaja cen-
trifuge.

» Pokrenite program @ Spin.

Less Ironing & je aktivirano.
» |zaberite pogodne programe za vrstu tkanine.
— "Programi”, Stranica 24

Otpusna cev ili odvodno crevo za vodu je zapuseno.
» QOcistite otpusnu cev i odvodno crevo za vodu.

Odvodna cev ili crevo za odvod vode je presavijen ili

priklesten.

» Uverite se da ispusna cev i odvodno crevo za vodu
nisu presavijeni ili prignjeceni.




Otklanjanje smetnji sr

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Rezultat centrifugira-
nja nije zadovoljavaju-
¢éi. Ves je suviSe mo-
kar / suviSe vlazan.

Sistem za kontrolu disbalansa je prekinuo centrifugira-
nje zbog neravnomerno rasporedenog vesa.
» VesS u bubnju iznova rasporedite.

Napomena: Po mogucstvu ubacite male i velike ko-
made veSa zajedno u bubanj. Komadi vesa razli¢ite
veliCine se tokom centrifugiranja bolje rasporeduju.

» Pokrenite program @ Spin.

Sistem za kontrolu disbalansa izjednaduje disbalans
smanjivanjem broja obrtaja centrifuge.
» VesS u bubnju iznova rasporedite.

Napomena: Po mogucstvu ubacite male i velike ko-
made veSa zajedno u bubanj. Komadi vesa razli¢ite
veliCine se tokom centrifugiranja bolje rasporeduju.

» Pokrenite program @ Spin.

Ostaci deterdzenta na
vlaznom vesu.

Deterdzenti za pranje veSa mogu da sadrze materije,
koje se taloze na vesu.
» Pokrenite program == Rinse.

Ostaci deterdzenta na
suvom vesu.

Deterdzenti za pranje veSa mogu da sadrze materije,
koje se taloze na vesu.
» Nakon pranja i suSenja oCetkajte ves.

Iz dovodnog creva za
vodu isti¢e voda.

Dovodno crevo za vodu nije ispravno / ¢vrsto priklju-

éeno.

1. Dovodno crevo za vodu ispravno prikljucite. Priklju-
Civanje dovodnog creva za vodu

2. Zavrnite vij¢ani spoj.

Iz odvodnog creva za
vodu curi voda.

Odvodno crevo za vodu je ostec¢eno.
» Zamenite oSteceno odvodno crevo za vodu.

Odvodno crevo za vodu nije ispravno priklju¢eno.
» Odvodno crevo za vodu ispravno prikljucite. Vrste
prikljugivanja odvoda vode

U uredaju su se formi-
rali neprijatni mirisi.

Vlaga i ostaci deterdzenta za pranje veSa mogu da

pospese stvaranje bakterija.

» — "Ciscenje bubnja", Stranica 43

» Ukoliko viSe ne koristite uredaj, ostavite vrata i pre-
gradu za deterdzent otvorene, da zaostala voda
moze da se osusi.
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sr Transport, Cuvanje i odlaganje u otpad

17.1 Deblokada u slucaju 1. Zatvorite slavinu za vodu.
opasnosti 2. Ispraznite dovodno crevo za vodu
— Stranica 48.

Deblokiranje vrata 3. Iskljucite uredaj.
Zahtev: Pumpa za Sapunicu Je pra- 4, lzvucite mreini Ut|kaé Uredaja.
zna. — Stranica 45 5. Ispustite sapunicu za pranje.
1. PAZNJA! Voda koja istice moze gtrg;fccae;’fg pumpe za sapunicu:,
dovesti do materijalne Stete. e
» Vrata ne otvarajte, ako se na sta- 6. Demontirajte creva.
klu vidi voda. ..
Prinudnu deblokadu pomodu od- 18.2 P_OStaYllanle: transport-
govarajudéeg alata povucite nadole nih osiguraca
i otpustite je.

Uredaj radi transporta osigurajte

transportnim osiguracima, kako biste

izbegli ostedenja.

1. Pomocu odvijaca uklonite 4 kapice
za pokrivanje.

v Brava na vratima je deblokirana.

2. Umetnite klapnu za odrzavanje ta-
ko da ulegne.

3. Zatvorite klapnu za odrzavanje.

Sacuvajte kapice za pokrivanje.
2. Montirajte 4 transportna osiguraca.
18 Transport, éuvanje i Pri tome se orijentiSite prema opi-

. su Uklanjanje transportnih osigura-
Odlaganle u Otpad ¢a i postupite obrnutim redosle-

Ovde moZete da saznate kako da pri- dom.
premite svoj uredaj za transport i ¢u- . .
vanje. Pored toga, moZete saznati ka- 18.3 Ponovno pustanje ure-

ko odloziti stare uredaje u otpad. daja u rad

18.1 Demontiranje uredaja » Za dodatne informacije, videti
— "Postavijanje i prikljucivanje”,

Napomena: ProSirene napomene za Stranica 13 i

koriS¢enje mozete pogledati na - "Pre prve upotrebe”,

www.bosch-home.com ili skeniranjem Stranica 33.

QR koda na naslovnoj strani uputstva
za upotrebu.
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18.4 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.

/A UPOZORENJE

Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Deca se tako ne mogu zatvoriti u ure-

daju i dospeti u Zivotnu opasnost.

» Uredaj ne postavljajte iza vrata ko-
ja mogu da blokiraju ili sprece
otvaranje vrata uredaja.

» Na dotrajalim uredajima izvucite
mrezni utikaC mreznog prikljuénog
voda, zatim presecite mrezni pri-
kljuéni vod i unistite bravu na vrati-
ma uredaja tako da se vrata viSe
ne mogu zatvoriti.

1. Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odloZite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nagin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u
otpad informisite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznacen u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji va-
Zi u celoj Evropskoj Uniji.

B

Korisni¢ka sluzba sr

19 Korisnic¢ka sluzba

Ako imate neka pitanja u vezi kori-
S¢enja, ne moZete sami da otklonite
smetnju ili uredaj mora da se popra-
vi, obratite se naSoj korisni¢koj slu-
Zbi.

Funkcijski relevantne originalne re-
zervne delove proizvedene u skladu
sa odgovarajuc¢om direktivom o eko-
loSkom dizajnu mozete da dobijete
od naSeg korisniCkog servisa u perio-
du od najmanje 10 godina od stavlja-
nja vaseg uredaja na trziSte u okviru
Evropskog ekonomskog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodaca.

Detaljnije informacije o trajanju i uslo-
vima garancije u svojoj zemlji mozete
da dobijete od naseg korisni¢kog
servisa, trgovca kod kojeg ste kupili
uredaj ili na nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontakt korisniCke sluzbe
nadi ¢ete u prilozenom spisku kori-
sniCkih sluzbi ili na nasoj veb-stranici.

19.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni

broj (FD-Nr.) mozete da pronadete na

tipskoj plocici uredaja.

Plocica sa oznakom tipa se u

zavisnosti od modela nalazi:

®m na unutrasnjoj strani vrata,

® na unutrasnjoj strani poklopca za
odrzavanje,

= na zadnjoj strani uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
sniCke sluzbe, podatke mozete i da
zabeleZite.

59



sr Korisni¢ka sluzba

19.2 Garancija za AQUA-
STOP

Dodatno za zahteve na garancije pro-
davca na osnovu ugovora o kupovini
i dodatno na naSu garanciju proizvo-
daca vr§imo obestecenje pod slede-
¢im uslovima.

m Ukoliko bi usled greske na naSem
Aqua-Stop sistemu doslo do Stete
koju je prouzrokovala voda, nadok-
nadujemo §tetu privatnim korisnici-
ma. Da bi se obezbedila zastita od
vode aparat mora biti prikljucen na
elektricnu mrezu.

= Ova garantna obaveza vazi koliko i
vek trajanja uredaja.

= Preduslov za pravo na garanciju je
da je uredaj sa Agqua-Stop siste-
mom struéno postavljen i priklju-
¢en u skladu sa nasim uputstvom;
ona takode ukljuduje i stru¢no
montirano Aqua-Stop produzenje
(originalni pribor). Nasa garancija
ne obuhvata neispravne dovode ili
armature do Aqua-Stop prikljucka
na slavini za vodu.

m Uredaje sa Aqua-Stop sistemom
nacelno ne morate da nadgledate
za vreme rada odn. da ih nakon to-
ga osiguravate zatvaranjem slavine
za vodu. Medutim, u slucaju duzeg
odsustva iz stana, npr. tokom viSe-
nedeljnog godiSnjeg odmora, treba
da zatvorite slavinu za vodu.
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Vrednosti potroSnje  sr

20 Vrednosti potrosnje

Sledece informacije su stavljene na raspolaganje u skladu sa EU odredbom o
ekoloskom dizajnu. Navedene vrednosti za druge programe pored Eco 40-60
su samo orijentacione vrednosti i utvrdene su u skladu sa vazec¢im standardom
EN60456.

Program Punje- Traja- Potro- Potro- Maksi- Broj Preo-
hje nje pro- Snja Snja malna obrtaja stala
(kg) grama energi- vode (I/ tempe- centri- vlaga
(h:min)' je ciklus)' ratura fuge (%)’
(kWh/ (°C)5 (obr/
ciklus)' min’ min)’
Eco 40-60° 9,0 3:40 1,010 67,0 40 1400 53,00
Eco 40-60? 4,5 2:50 0,504 440 31 1400 53,00
Eco 40-60° 2,5 2:30 0,240 34,0 24 1400 53,00
Cottons 2 9,0 3:05 0,380 90,0 22 1400 50,00
20 °C
Cottons 9,0 3:20 1,080 90,0 42 1400 50,00
40 °C
Cottons 9,0 3:20 1,750 90,0 60 1400 50,00
60 °C
Cottons 2 9,0 3:49 1,150 100,0 42 1400 50,00
40 °C + Pre-
wash b
Easy-Care & 4,0 2:27 0,750 56,0 43 1200 30,00
40 °C
Quick 4,0 1:00 0,600 42,0 41 1400 55,00
Mix »42R
40 °C
& Wool 8 2,0 0:41 0,200 40,0 25 800 25,00
30 °C

! Stvarne vrednosti mogu da odstupaju od navedenih vrednosti usled pritiska
vode, tvrdode i ulazne temperature, temperature u okolini, vrste, koli¢ine i
zaprljanosti vesa, upotrebljenog sredstva za giS¢enje, oscilacija u strujnom
napajanju i izabranih dodatnih funkcija.

2 Program za proveru u skladu sa EU odredbom o ekologkom dizajnu i EU
odredbom o energetskoj nalepnici sa hladnom vodom (15 °C).
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sr TehniCki podaci

Dodatne informacije o vaSem modelu

21 Tehnicki podaci mozZete pogledati na internet adresi
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ta inter-
Visina uredaja 84,8 cm net stranica sadrzi vezu za zvani¢nu

EU bazu proizvoda EPREL. Potom

Sirinla uredaja. 59,8 cm pratite uputstva pretrage modela.
Dubina uredaja 63,2 cm Oznaka modela proizilazi iz znakova
Tezina 72.303 kg' pre kose crte u proizvodnom broju

(E-Nr.) na plocCici sa oznakom tipa.
Oznaku modela alternativno mozete
naci i u prvom redu EU energetske

Maksimalna koli- 9,0 kg
¢ina za punjenje

Mrezni napon 220-240 V, nalepnice.
50-60 Hz

= Minimalno 10 A

osiguranje insta-

lacije

Nominalna snaga 2300 W
PotroSnja snage = Isklju¢eno sta-

nje: 0,10 W
= Neisklju¢eno
stanje: 0,50 W
Pritisak vode = Minimalno:
100 kPa
(1 bar)
= Maksimalno:
1000 kPa
(10 bar)
DuZina dovod- 150 cm
nog creva za vo-
du
DuZina odvod- 150 cm
nog creva za vo-
du

Duzina mreznog 160 cm
prikljuénog voda

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

Ovaj proizvod sadrzi izvore svetlosti F
klase energetske efikasnosti. Izvori
svetlosti su dostupni kao rezervni
deo i sme da ih zameni samo u tu
svrhu obu&eno stru¢no osoblje.

' Vazi samo za zemlje u Evropskom ekonomskom prostoru
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

AW AR A
9001621495 (010503)
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